Реестр уведомлений,
опубликованных Комитетом по санитарным и фитосанитарным мерам,
апрель  2025
	№ п/п
	№ уведомления
	Наименование документа
	Окончательная дата для подачи комментариев

	1. 
	Дата
	Область распространения
	

	2. 
	Страна
	Краткое содержание
	

	3. 
	G/SPS/N/URY/87/Add.1
	Резолюция DGSG/№

009A/2025 Генерального директората животноводческих служб - Временное

приостановление импорта из Германии живых животных, продуктов

животного происхождения и генетического материала видов животных,

восприимчивых к ящуру.

Уругвай настоящим сообщает, что Резолюция DGSG/№ 081/2025

Генерального директората животноводческих услуг отменяет Резолюцию DGSG/№

009A/2025 Генерального директората животноводческих услуг - Временное

приостановление импорта из Германии живых животных, продуктов животного

происхождения и генетического материала видов животных, восприимчивых к

ящуру. Более того, она продолжает временное приостановление таких продуктов,

поступающих из зоны сдерживания, установленной Федеративной Республикой

Германия и признанной Всемирной организацией по охране здоровья животных

(WOAH). Безопасные товары, перечисленные в статье 8.8.2 главы 8.8 Кодекса

здоровья наземных животных WOAH, освобождены.

https://www.gub.uy/ministerio-ganaderia-agricultura-pesca/
	

	4. 
	1 апреля
	
	

	5. 
	Уругвай
	
	

	6. 
	G/SPS/N/PER/1081
	Проект директивного постановления, устанавливающего обязательные фитосанитарные требования к импорту семян желтого перца чили (Capsicum baccatum), происходящих из Бразилии и поступающих из нее. Язык(и): испанский. Количество страниц: 3. Уведомленный текст можно загрузить с веб-сайта SENASA по адресу: http://www.senasa.gob.pe/senasa/consulta-publica/ (доступно на испанском языке) https://members.wto.org/crnattachments/2025/SPS/PER/25_02557_00_s.pdf
	31 мая 2025

	7. 
	1 апреля
	Семена желтого перца чили (Capsicum baccatum) (код ТН ВЭД: 120991)
	

	8. 
	Перу
	Уведомленный проект директивного постановления устанавливает фитосанитарные требования, регулирующие импорт в Перу семян желтого перца чили (Capsicum baccatum), происходящих из Бразилии и поступающих из нее, после завершения соответствующего анализа фитосанитарного риска.
	

	9. 
	G/SPS/N/PER/1083
	Проект постановления директора, устанавливающего обязательные фитосанитарные требования к импорту семян горчицы (Sinapis alba), происходящих из Украины. Язык(и): испанский. Количество страниц: 3. Уведомленный текст можно загрузить с веб-сайта SENASA по адресу: http://www.senasa.gob.pe/senasa/consulta-publica/ (доступен на испанском языке).
	31 мая 2025

	10. 
	1 апреля
	Семена горчицы (Sinapis alba) (код ТН ВЭД: 120750)
	

	11. 
	Перу
	В уведомленном проекте директивного постановления излагаются фитосанитарные требования к импорту в Перу семян горчицы (Sinapis alba), происходящих из Украины и поступающих с Украины, после завершения соответствующего анализа фитосанитарного риска.
	

	12. 
	G/SPS/N/BRA/2395
	Проект постановления об обновлении фитосанитарных требований к импорту риса (Oriza sativa), произведенного в Соединенных Штатах Америки. Язык(и): португальский и английский. Количество страниц: 2+2https://members.wto.org/crnattachments/2025/SPS/BRA/25_02599_00_e.pdfhttps://members.wto.org/crnattachments/2025/SPS/BRA/25_02599_00_s.pdf
	31 мая 2025

	13. 
	1 апреля
	Рис
	

	14. 
	Бразилия
	Проект постановления, направленного на обновление фитосанитарных требований к импорту риса-сырца (категория 3) и цельного зерна (категория 2) риса (Oriza sativa), произведенного в Соединенных Штатах Америки.
	

	15. 
	G/SPS/N/BRA/2396
	Проект постановления об обновлении фитосанитарных требований к импорту риса (Oriza sativa), произведенного в Италии. Язык: английский. Количество страниц: 1https://members.wto.org/crnattachments/2025/SPS/BRA/25_02600_00_e.pdf
	31 мая 2025

	16. 
	1 апреля
	Рис (Oryza sativa)
	

	17. 
	Бразилия
	Проект постановления об обновлении фитосанитарных требований к импорту риса-сырца (категория 3) и цельного зерна (категория 2) риса (Oriza sativa), произведенного в Италии.
	

	18. 
	G/SPS/N/JPN/1330
	Приостановка импорта

сырого молока и/или не подвергнутых тепловой обработке/необработанных

молочных продуктов из Австрии.

В целях предотвращения занесения вируса ящура в Японию Министерство

сельского хозяйства и продовольствия Японии временно приостановило импорт

сырого молока и/или не подвергнутых тепловой обработке/необработанных

молочных продуктов из Австрии, включая те, которые поставляются через третьи

страны, с 27 марта 2025 года на основании «Требований к здоровью животных в

отношении сырого молока и/или молочных продуктов, экспортируемых в Японию

из перечисленных стран» и статей 37 и 44 «Закона о контроле за инфекционными

заболеваниями домашних животных».
	

	19. 
	2 апреля
	
	

	20. 
	Япония
	
	

	21. 
	G/SPS/N/JPN/1331
	Приостановка импорта мяса и субпродуктов парнокопытных животных из Австрии, а также приостановка импорта с предприятий, занимающихся обработкой парнокопытных животных австрийского происхождения. Язык(и): . Количество страниц:
	

	22. 
	2 апреля
	Мясо и мясные продукты, полученные от парнокопытных животных
	

	23. 
	Япония
	В целях предотвращения заноса вируса ящура в Японию Министерство сельского хозяйства и продовольствия временно приостановило импорт мяса и субпродуктов парнокопытных животных из Австрии, в том числе через третьи страны, с 27 марта 2025 года в соответствии с «Ветеринарно-санитарными требованиями к говядине, говяжьим субпродуктам и продуктам из них, экспортируемым в Японию из Австрии», «Ветеринарно-санитарными требованиями к свинине и т.д., экспортируемой в Японию из Австрии», а также статьями 37 и 44 «Закона о контроле за инфекционными заболеваниями домашних животных». В соответствии с ветеринарно-санитарными требованиями, установленными между Японией и каждой страной-экспортером, предприятиям, работающим с парнокопытными животными австрийского происхождения, а также с их мясом и субпродуктами, запрещено производить или изготавливать продукцию для экспорта в Японию. Каждая страна-экспортер должна немедленно уведомить Японию о данной приостановке экспорта.
	

	24. 
	G/SPS/N/CRI/315
	Проект резолюции, регулирующий импорт укорененных черенков африканской фиалки (Saintpaulia ionantha) для размножения, происходящих из Германии. Язык(и): испанский Количество страниц: 6 https://members.wto.org/crnattachments/2025/SPS/CRI/25_02612_00_s.pdf
	60 дней с момента уведомления

	25. 
	2 апреля
	Укоренённые черенки африканской фиалки (Saintpaulia ionantha) для размножения (код ТН ВЭД: 060290)
	

	26. 
	Коста-Рика
	Уведомленный проект резолюции устанавливает фитосанитарные меры для импорта укорененных черенков африканской фиалки (Saintpaulia ionantha) для размножения, происходящих из Германии.
	

	27. 
	G/SPS/N/AUS/376/Add.7
	Экстренные меры по

защите посадочного материала и культуры тканей от Xylella fastidiosa и

родственных видов Xylella.

9 ноября 2015 года Австралия уведомила о введении чрезвычайных мер по

импорту посадочного материала, тканевых культур, черенков, привоев, корневых

растений, клубнелуковиц и луковиц против Xylella fastidiosa и родственных видов

Xylella. В дополнение к уведомлениям: G/SPS/N/AUS/376, G/SPS/N/AUS/376/Add.1,

G/SPS/N/AUS/376/Add.2, G/SPS/N/AUS/376/Add.3, G/SPS/N/AUS/376/Add.4,

G/SPS/N/AUS/538, G/SPS/N/AUS/557, G/SPS/N/AUS/376/Add.5 и

G/SPS/N/AUS/376/Add.6, Австралия переходит от регулирования Xylella fastidiosa и

связанных с ней видов Xylella на уровне семейства растений к уровню рода

растений для всех стран-экспортеров к 23 мая 2025 года. Австралия считает, что

регулирование на уровне рода обеспечивает надлежащий уровень защиты (ALOP) и

продолжит безопасно содействовать торговле в соответствии с международными

обязательствами. Список родов-хозяев Xylella доступен по адресу:

https://www.agriculture.gov.au/biosecurity-trade/import/goods/plant-products/how-toimport-

plants/xylella.

Более подробную информацию можно найти на веб-странице Министерства

сельского хозяйства, рыболовства и лесного хозяйства с рекомендациями по

импорту в отрасли: https://www.agriculture.gov.au/biosecurity-trade/import/industry-advice/

2025/13-2025.

После публикации пересмотренные условия импорта будут доступны в

системе условий импорта биобезопасности (BICON):

https://bicon.agriculture.gov.au/BiconWeb4.0/
	

	28. 
	3 апреля
	
	

	29. 
	Австралия
	
	

	30. 
	G/SPS/N/TZA/437
	TBS/AFDC 12 (3035) DTZS, Солодовый напиток — Спецификация, первое издание. Язык(и): английский. Количество страниц: 15https://members.wto.org/crnattachments/2025/SPS/TZA/25_02631_00_e.pdf
	2 июня 2025

	31. 
	3 апреля
	Прочие сброженные напитки (например, сидр, перри, медовуха, саке); смеси сброженных напитков и смеси сброженных напитков и безалкогольных напитков, в другом месте не поименованные или не включенные (код ТН ВЭД: 2206); Безалкогольные напитки (код ТН ВЭД: 67.160.20)
	

	32. 
	Танзания
	Настоящий стандарт Танзании устанавливает требования, методы отбора проб и испытаний для солодовых напитков, предназначенных для непосредственного потребления человеком. Примечание: Данный проект стандарта Танзании также был уведомлен Комитетом по ТБТ.
	

	33. 
	G/SPS/N/CAN/1593
	Предлагаемый максимальный уровень остатков: метальдегид (PMRL2025-06). Язык(и): английский и французский. Количество страниц: 7
	10 июня 2025

	34. 
	4 апреля
	Пестицид метальдегид в ягодах или на ягодах кустарников (подгруппа культур 13-07B) (коды ICS: 65.020, 65.100, 67.040, 67.080)
	

	35. 
	Канада
	Целью указанного документа PMRL2025-06 является консультация по указанному максимальному уровню остатков (MRL) для метальдегида, который был предложен Агентством по регулированию борьбы с вредителями Министерства здравоохранения Канады (PMRA). MRL (ppm)1,2Сельскохозяйственный сырьевой товар (RAC) и/или переработанный товар0,15Ягоды кустарниковые (подгруппа культур 13-07B, за исключением брусники и голубики низкорослой)1 ppm = частей на миллион2 Брусника и голубика низкорослой не включены в MRL этой подгруппы культур, поскольку они также являются частью подгруппы культур 13-07G (низкорослые ягоды), и уже есть зарегистрированное применение метальдегида для подгруппы культур 13-07G. В настоящее время МДУ установлены на уровне 0,15 частей на миллион в бруснике и голубике. Товары, включенные в перечисленные группы/подгруппы сельскохозяйственных культур, можно найти на веб-странице «Остаточный химический состав сельскохозяйственных культур» (https://www.canada.ca/en/health-canada/services/consumer-product-safety/pesticides-pest-management/public/protecting-your-health-environment/pesticides-food/residue-chemistry-crop-groups.html) в разделе «Пестициды» веб-сайта Canada.ca.
	

	36. 
	G/SPS/N/MAR/112/Add.1
	Снятие запрета на

импорт из Германии семени крупного рогатого скота, мяса и мясных

продуктов, включая оболочки восприимчивых видов животных, молока и

молочных продуктов, кормов для собак и кошек, а также натуральных кормов

необработанного растительного происхождения, предназначенных для

кормления животных)

После восстановления статуса Германии как страны, свободной от ящура, за

исключением зоны сдерживания, в соответствии с Кодексом здоровья наземных

животных Всемирной организации здравоохранения животных (WOAH) снимается

запрет на импорт спермы крупного рогатого скота, мяса и мясных продуктов,

включая оболочки восприимчивых видов животных, молока и молочных продуктов,

кормов для собак и кошек, а также натуральных кормов необработанного

растительного происхождения, предназначенных для кормления животных, при

условии, что эти продукты сопровождаются действующими типовыми санитарными

сертификатами.
	

	37. 
	7 апреля
	
	

	38. 
	Марокко
	
	

	39. 
	G/SPS/N/AUS/502/Add.19
	Уведомление о

чрезвычайных мерах по борьбе с жуком-капрой.

В настоящее время в Австралии действуют чрезвычайные меры по

управлению риском проникновения в страну жука-капра (Trogoderma granarium).

Это включает обязательную предпограничную обработку высокорисковых

растительных продуктов и определенных морских контейнеров, упакованных в

странах, подверженных риску заражения капровым жуком.

28 мая 2025 года Австралия вносит изменения в свою политику и требования к

фитосанитарной сертификации для предпограничных обработок капровым жуком.

Изменения таковы:

1. Пересмотр формулировок существующих деклараций фитосанитарной

сертификации, используемых для подтверждения соответствия требованиям

газопроницаемости для определенных обработок капровым жуком.

2. Введение обязательного надзора со стороны соответствующей

экспортирующей Национальной организации по защите растений (NPPO) для

определенных обработок капровым жуком. Для подтверждения соответствия этому

требованию потребуется новая декларация фитосанитарной сертификации.
3. Отмена требования к четвертой трубке для отбора проб концентрации для

фумигации морских контейнеров бромистым метилом.

Более подробная информация об этих изменениях приведена ниже и в

дополнительном информационном листке.

Изменение 1: Пересмотренная формулировка дополнительных деклараций о

газопроницаемой упаковке

С 28 мая 2025 года формулировка существующих фитосанитарных

деклараций, используемых для подтверждения соответствия требованиям

газопроницаемости, будет изменена следующим образом: «Товары были

фумигированы в газопроницаемой упаковке» или «Товары были фумигированы

перед запечатыванием в газонепроницаемую упаковку».

Это требование будет применяться к высокорисковой растительной

продукции, экспортируемой из стран, подверженных риску заражения капровым

жуком, которые обрабатываются на шельфе с помощью фумигации бромистым

метилом или контролируемой атмосферной обработки для управления риском

заражения капровым жуком.

Цель этого изменения — прояснить требования Австралии к

газопроницаемости упаковки продукта во время обработки. Оно не вводит нового

требования.

Изменение 2: Новое требование НОКЗР по надзору и дополнительная

декларация для определенных поставщиков
С 28 мая 2025 года обработки от жука-капра должны напрямую

контролироваться соответствующей НОКЗР, если они проводятся поставщиком

обработки, который указан как:

• Приостановленный, находящийся на рассмотрении или отозванный в списке

зарегистрированных поставщиков обработки Австралии

• Неприемлемый или находящийся на рассмотрении в списке

незарегистрированных поставщиков обработки Австралии.

Это требование будет применяться к растительным продуктам и морским

контейнерам, которые уже подлежат обязательной предграничной обработке

бромистым метилом или термической обработке от капрового жука. Это включает

высокорисковые растительные продукты и определенные морские контейнеры Full

Container Load (FCL) или Full Container Consolidated (FCX), упакованные в стране
целевого риска капрового жука. Подробная информация о применимых морских

контейнерах FCL и FCX, подпадающих под это требование, приведена в

прилагаемом информационном листке.

Фитосанитарный сертификат, сопровождающий эти грузы, должен содержать

новую фитосанитарную декларацию для подтверждения соответствия требованиям

следующим образом: для фумигации бромистым метилом: «Мониторинг начальных

и конечных концентрационных показаний проводился под непосредственным

надзором НОКЗР, а обработка проводилась в соответствии с австралийской

методологией фумигации бромистым метилом согласно прилагаемому сертификату

фумигации бромистым метилом [вставьте номер сертификата]».
Для термической обработки: «Датчики температуры были помещены под

непосредственный надзор NPPO, а обработка проводилась в соответствии с

австралийской методологией термообработки в соответствии с приложенным

сертификатом термообработки [вставьте номер сертификата]».
Дополнительная информация об этом изменении подробно изложена в

Таблице 2 информационного листка.

Примечание: обработки, проводимые поставщиками услуг по обработке,

которые указаны как «Одобренные» в списке поставщиков услуг по обработке или

как «Универсальные» в списке незарегистрированных поставщиков услуг по

обработке, не затрагиваются этим изменением и должны продолжать

соответствовать существующим требованиям.

Изменение 3: Отмена требования о четвертой трубке для отбора проб

концентрации при фумигации контейнеров.

С 28 мая 2025 года для фумигации морских контейнеров бромистым метилом

от жука капра больше не потребуется четвертая трубка для отбора проб

концентрации, расположенная под контейнером.

Это следует за обзором эффективности четвертой трубки для отбора проб

концентрации. Хотя была небольшая разница в показаниях концентрации, снятых

изнутри контейнера по сравнению с показаниями под контейнером, эти показания

остаются в пределах порогового значения для равновесия и минимальной требуемой

концентрации. Исходя из этого, трех пробоотборных трубок достаточно для

обеспечения эффективного проникновения газа под пол контейнера.
Это изменение приведет фумигацию жука-капра в соответствие со

стандартными методами фумигации и упростит обработку.

Когда изменения вступят в силу: Эти изменения вступят в силу 28 мая 2025

года. Фитосанитарные сертификаты, выданные 28 мая или позже, должны

соответствовать новым требованиям.

Для облегчения соблюдения требований будет предоставлен переходный

период. В течение этого периода обработки, соответствующие старым требованиям,

будут по-прежнему приниматься. После окончания переходного периода все

предграничные обработки от жука капра и связанные с ними фитосанитарные

сертификаты должны соответствовать обновленным требованиям. Даты

переходного периода еще не определены, но будут опубликованы на нашем веб-

сайте после подтверждения:

https://members.wto.org/crnattachments/2025/SPS/AUS/25_02656_00_e.pdf

(Уведомление G/SPS/N/AUS/502/Add.19 от 7 апреля 2025 г.)
	

	40. 
	7 апреля
	
	

	41. 
	Австралия
	
	

	42. 
	G/SPS/N/JPN/1332
	Предлагаемый пересмотр Министерского постановления о спецификациях и стандартах кормов и кормовых добавок. Язык: английский. Количество страниц: 4https://members.wto.org/crnattachments/2025/SPS/JPN/25_02703_00_e.pdf
	

	43. 
	8 апреля
	Жидкая скорлупа орехов кешью как кормовая добавка
	

	44. 
	Япония
	Министерство сельского и лесного хозяйства (MAFF) определит жидкость из скорлупы орехов кешью в качестве кормовой добавки и установит стандарты и спецификации для кормов и кормовых добавок в «Министерском постановлении о спецификациях и стандартах кормов и кормовых добавок» (Постановление № 35 от 24 июля 1976 года Министерства сельского и лесного хозяйства).
	

	45. 
	G/SPS/N/USA/3512
	Пиридат; Допустимое содержание пестицидов. Окончательное правило. Язык(и): английский. Количество страниц: 4https://www.govinfo.gov/content/pkg/FR-2025-03-21/html/2025-04712.html
	

	46. 
	8 апреля
	Горох, полевой, кормовой; Горох, полевой, сено; Соя, кормовая; Соя, сено; Соя, семена; и Овощ, бобовый, горох, сушеный лущеный, подгруппа 6-22F
	

	47. 
	США
	Настоящий регламент устанавливает допустимые концентрации остатков пиридата в горохе полевом, кормовом; горохе полевом, сенном; сое кормовой; сое, сенной; сое, семенной; и овощах, бобовых, горохе, сушеном, лущеном, подгруппа 6-22F.
	

	48. 
	G/SPS/N/BRA/2397
	Постановление SDA/Mapa № 1.261 от 25 марта 2025 г. Устанавливает фитосанитарные требования к импорту посадочного материала замиокулькаса любого происхождения. Язык: португальский. Количество страниц: 1https://www.in.gov.br/web/dou/-/portaria-sda/mapa-n-1.261-de-25-de-marco-de-2025-620179227https://members.wto.org/crnattachments/2025/SPS/BRA/25_02715_00_x.pdf
	8 июня 2025


	49. 
	9 апреля
	Замиокулькас
	

	50. 
	Бразилия
	Настоящим устанавливаются фитосанитарные требования к импорту черенков и саженцев in vitro (Категория 4) замиокулькаса (Zamioculcas zamiifolia) любого происхождения.
	

	51. 
	G/SPS/N/RUS/312
	Письмо

Федеральной службы по ветеринарному и фитосанитарному надзору от 3

апреля 2025 г. № ФС-АРе-7/6479-3.

Настоящим письмом вводятся временные ограничения на ввоз из Бангладеш в

Российскую Федерацию живой птицы, птицеводческой продукции, яиц,

оборудования для птицеводства, кормов и кормовых добавок для птиц, а также на

транзит живой птицы через территорию Российской Федерации в связи со

вспышкой высокопатогенного гриппа птиц в Бангладеш.

https://fsvps.gov.ru/files/ukazanie-rosselhoznadzora-ot-03-aprelja-2025-goda-fs-arje-7-6479-3/

https://members.wto.org/crnattachments/2025/SPS/RUS/25_02718_00_x.pdf
	

	52. 
	9 апреля
	
	

	53. 
	РФ
	
	

	54. 
	G/SPS/N/AUS/376/Add.8
	Экстренные меры по

защите посадочного материала и культуры тканей от Xylella fastidiosa и

родственных видов Xylella.

9 ноября 2015 года Австралия уведомила о введении чрезвычайных мер по

импорту посадочного материала, тканевых культур, черенков, привоев, корневых

растений, клубнелуковиц и луковиц против Xylella fastidiosa и родственных видов

Xylella.В дополнение к уведомлениям: G/SPS/N/AUS/376; G/SPS/N/AUS/376/Add.1;

G/SPS/N/AUS/376/Add.2; G/SPS/N/AUS/376/Add.3; G/SPS/N/AUS/376/Add.4;

G/SPS/N/AUS/538; G/SPS/N/AUS/557; G/SPS/N/AUS/376/Add.5;

G/SPS/N/AUS/376/Add.6 и G/SPS/N/AUS/376/Add.7 и на основе дополнительной

информации о диапазоне хозяев и распространении Xylella fastidiosa и родственных

видов Xylella Австралия уведомляет, что чрезвычайные меры по Xylella будут

распространены на саженцы, принадлежащие всем видам рода Cannabis, с 11 апреля

2025 года. Кроме того, Австралия уведомляет, что 28 апреля 2025 года вводятся

усиленные меры регулирования для саженцев-хозяев, экспортируемых из Ирака.

Эти изменения обеспечат, что условия импорта Австралии по-прежнему будут

эффективными для снижения риска проникновения Xylella в Австралию.
	

	55. 
	9 апреля 
	
	

	56. 
	Австралия 
	
	

	57. 
	G/SPS/N/THA/788
	Распоряжение Министерства сельского хозяйства и лесного хозяйства (DLD) о временном приостановлении импорта или транзита живой птицы и тушек птицы из Японии для предотвращения распространения высокопатогенного птичьего гриппа. Язык: тайский. Количество страниц: 1
	

	58. 
	11 апреля
	Живая птица и тушки птицы в соответствии с Законом о борьбе с эпидемиями животных B.E. 2558 (2015 г.)
	

	59. 
	Таиланд
	WOAH сообщил о вспышке высокопатогенного птичьего гриппа (подтип H5N1) на территории Японии. В связи с этим Таиланду необходимо принять меры по предотвращению проникновения высокопатогенного птичьего гриппа (подтип H5N1) в страну. В соответствии с Законом об эпидемиях животных от 2558 г. буддийского эдикта (2015 г.) импорт или транзит живой птицы и тушек птицы из Японии временно приостановлен.
	

	60. 
	G/SPS/N/TZA/443
	TBS/AFDC 7 (3519) DTZS, Майонез — Спецификация, первое издание. Язык(и): английский. Количество страниц: 11https://members.wto.org/crnattachments/2025/SPS/TZA/25_02873_00_e.pdf
	13 июня 2025

	61. 
	14 апреля
	Пищевые смеси или готовые продукты из животных или растительных жиров или масел и пищевых фракций различных жиров или масел (кроме жиров, масел и их фракций, частично или полностью гидрогенизированных, переэтерифицированных, реэтерифицированных или элаидинизированных, рафинированных или нерафинированных, но не подвергнутых дальнейшей обработке, смесей оливковых масел и их фракций, а также твердого маргарина) (код ТН ВЭД: 151790); Специи и приправы (код МКС: 67.220.10)
	

	62. 
	Танзания
	Настоящий стандарт Танзании устанавливает требования, методы отбора проб и испытаний для майонеза, предназначенного для употребления в пищу человеком. Примечание: Данный проект стандарта Танзании также был уведомлен Комитетом по ТБТ.
	

	63. 
	G/SPS/N/GBR/88
	Предлагаемые в Великобритании МДУ для флупирадифурона и метаболита DFA, вносящие поправки в Государственный реестр МДУ Великобритании. Язык: английский. Количество страниц: 23https://members.wto.org/crnattachments/2025/SPS/GBR/25_02855_00_e.pdf
	1 апреля 2025

	64. 
	14 апреля
	Флупирадифурон: Фасоль (со стручками) (0260010), Фасоль (без стручков) (0260020), Горох (со стручками) (0260030), Горох (без стручков) (0260040), Фасоль (0300010), Горох (0300030), Говяжьи почки (1012040), Говяжьи пищевые субпродукты (кроме печени и почек) (1012050), Печень овец (1013030), Овцы пищевые субпродукты (кроме печени и почек) (1013050), Почки коз (1014040), Козьи пищевые субпродукты (кроме печени и почек) (1014050), Почки лошадей (1015040), Лошадиные пищевые субпродукты (кроме печени и почек) (1015050), Другие выращиваемые Почки наземных животных (1017040), Пищевые субпродукты других выращиваемых наземных животных (кроме печени и почек) (1017050), Мед (1040000) DFA, выраженные как DFA: Фасоль (со стручками) (0260010), Фасоль (без стручков) (0260020), Горох (со стручками) (0260030), Горох (без стручков) (0260040), Фасоль (0300010), Горох (0300030), Свиная мышца (1011010), Свиной жир (1011020), Свиная почка (1011040), Свиные пищевые субпродукты (кроме печени и почек) (1011050), Говяжья мышца (1012010), Говяжий жир (1012020), Говяжья печень (1012030), говяжьи почки (1012040), говяжьи пищевые субпродукты (кроме печени и почек) (1012050), бараньи мышцы (1013010), бараний жир (1013020), баранья печень (1013030), бараньи почки (1013040), бараньи пищевые субпродукты (кроме печени и почек) (1013050), козьи мышцы (1014010), козий жир (1014020), козья печень (1014030), козьи почки (1014040), козьи пищевые субпродукты (кроме печени и почек) (1014050), конские мышцы (1015010), конский жир (1015020), конская печень (1015030), конские почки (1015040), конские пищевые субпродукты (кроме печени и почек) (1015050), Мышцы птицы (1016010), Печень птицы (1016030), Мышцы прочих наземных животных (1017010), Жир прочих наземных животных (1017020), Печень прочих наземных животных (1017030), Почки прочих наземных животных (1017040), Пищевые субпродукты прочих наземных животных (кроме печени и почек) (1017050), Молоко крупного рогатого скота (1020010), Овечье молоко (1020020), Козье молоко (1020030), Кобылье молоко (1020040), Прочие молоко и сливки (1020990), Куриные яйца (1030010), Утиные яйца (1030020), Гусиные яйца (1030030), Перепелиные яйца (1030040), яйца других птиц (1030990)
	

	65. 
	Великобритания
	Flupyradifurone является одобренным действующим веществом в Великобритании. В Управление по охране труда и технике безопасности была получена заявка на установление новых MRLs для различных товаров. После оценки были введены новые MRLs для учета новых разрешений средства защиты растений в Великобритании. Отчет об оценке/обоснованное мнение в поддержку новых MRLs доступны по следующей ссылке: Оценка новых MRLs для flupyradifurone и метаболита DFA в или на различных товарах. Полный список новых MRLs доступен в этом документе, см. страницы 7-11 и 104-106: Электронная таблица публикаций MRL в Великобритании - пестициды - HSE. Уровни остатков, возникающие в пищевых продуктах и ​​кормах для животных, а также в товарах животного происхождения в результате уведомленных применений, приводят к воздействию на потребителей ниже токсикологических референтных значений, и, следовательно, вредного воздействия на здоровье человека не ожидается. Поскольку уровни остатков превышают действующие MRLs, принимаются новые MRLs. MRL, устанавливаемый для меда, является временным MRL; Требуется дополнительная информация, которая должна быть представлена ​​до: 6 марта 2030 г.
	

	66. 
	G/SPS/N/KWT/174
	Министерские решения № 565 и 566 на 2025 год (Соединённые Штаты Америки). Язык: арабский. Количество страниц: 20https://members.wto.org/crnattachments/2025/SPS/KWT/25_02879_00_x.pdf https://members.wto.org/crnattachments/2025/SPS/KWT/25_02879_01_x.pdf
	

	67. 
	14 апреля
	Мясо и пищевые субпродукты птицы товарной позиции 01.05, свежие, охлажденные или замороженные (код ТН ВЭД: 0207); Мясо, мясные продукты и другие продукты животного происхождения (код ТН ВЭД: 67.120)
	

	68. 
	ГОСУДАРСТВО КУВЕЙТ
	Решение о запрете на ввоз мяса птицы (свежего, охлаждённого, замороженного и переработанного) всех видов из Соединённых Штатов Америки в связи со вспышкой высокопатогенного птичьего гриппа.
	

	69. 
	G/SPS/N/KWT/175
	Министерское решение №

564 на 2025 год (Новая Зеландия).

Решение о запрете ввоза мяса птицы (свежего, охлажденного, замороженного

и переработанного) всех видов из Новой Зеландии в связи со вспышкой

высокопатогенного птичьего гриппа.
	

	70. 
	14 апреля
	
	

	71. 
	Госдарство Кувейт
	
	

	72. 
	G/SPS/N/RUS/313
	Письмо Федеральной службы по ветеринарному и фитосанитарному надзору от 11 апреля 2025 г. № ФС-АРе-7/6493-3. Язык: русский. Количество страниц: 2https://fsvps.gov.ru/files/ukazanie-rosselhoznadzora-ot-11-aprelja-2025-goda-fs-arje-7-6493-3/ https://members.wto.org/crnattachments/2025/SPS/RUS/25_02904_00_x.pdf
	

	73. 
	15 апреля
	Живые овцы и козы; генетический материал овец и коз; продукция, полученная от овец и коз, в отношении которых не применялись технологии, обеспечивающие уничтожение ЧМЖ в соответствии с положениями главы 14.7 Кодекса здоровья наземных животных Всемирной организации здравоохранения (код(ы) ТН ВЭД: 0104; 0106; 0204; 0206; 0210; 0401; 0402; 0403; 0404; 0405; 0406; 0506; 0507; 051199; 1502; 1503; 1505; 1506; 151610; 1518; 1601; 1602; 1603; 190220)
	

	74. 
	РФ
	Настоящим письмом вводятся временные ограничения на импорт в Российскую Федерацию живых овец и коз и продуктов их переработки, а также на транзит домашних овец и коз через территорию Российской Федерации из Буркина-Фасо в связи со вспышкой чумы мелких жвачных животных (ЧМЖ) в указанной стране.
	

	75. 
	G/SPS/N/BRA/2398
	Проект резолюции 1319 от 9 апреля 2025 г. Язык: португальский. Количество страниц: 5. Проект: https://anvisalegis.datalegis.net/action/UrlPublicasAction.php?acao=abrirAtoPublico&num_ato=00001319&sgl_tipo=CPB&sgl_orgao=ANVISA/MS&vlr_ano=2025&seq_ato=222&cod_modulo=134&cod_menu=1696. Форма комментария: https://www.gov.br/anvisa/pt-br/centraisdeconteudo/publicacoes/agrotoxicos/publicacoes/formulario-padrao-consulta-publica-ggtox.docx/viewhttps://members.wto.org/crnattachments/2025/SPS/BRA/25_02900_00_x.pdf
	14 июля 2025

	76. 
	15 апреля
	Окружающая среда. Охрана здоровья. Безопасность (код ICS: 13)
	

	77. 
	Бразилия
	В этом проекте резолюции предлагается включить активный ингредиент B72 - BACULOVIRUS PLUTELLA XYLOSTELLA GRANULOVIRUS в Монографический список активных ингредиентов для пестицидов, бытовых чистящих средств и консервантов древесины, который был опубликован Нормативной инструкцией 103 19 октября 2021 года в Официальном вестнике Бразилии (DOU - Diário Oficial da União)
	

	78. 
	G/SPS/N/JPN/1333
	Япония.

Приостановка импорта мяса птицы или яичных продуктов из части

Аргентины;

Приостановка импорта живой птицы, мяса птицы или яичных продуктов из

части Бельгии;

Приостановка импорта живой птицы, мяса птицы или яичных продуктов из

части Канады;

Приостановка импорта живой птицы, мяса птицы или яичных продуктов из

части Венгрии;

Приостановка импорта мяса птицы или яичных продуктов из части Литвы;

Приостановка импорта живой птицы, мяса птицы или яичных продуктов из

части Новой Зеландии;

Приостановка импорта мяса птицы или яичных продуктов из части Польши;

Приостановка импорта живой птицы, мяса птицы или яичных продуктов из

части Соединенного Королевства;

Приостановка импорта живой птицы, мяса птицы или яичных продуктов из

части Соединенных Штатов Америки.

В целях предотвращения проникновения вируса высокопатогенного птичьего

гриппа (HPAI) в Японию Министерство сельского хозяйства и продовольствия

DOC ID KZZPKQ4202510130087974DE6A

приняло меры по приостановлению импорта на основании статей 37 и 44 «Закона о

контроле за инфекционными заболеваниями домашних животных» и других

соответствующих требований.
	

	79. 
	15 апреля
	
	

	80. 
	Япония
	
	

	81. 
	G/SPS/N/IND/330
	Проект поправок к Правилам безопасности пищевых продуктов и стандартов (лабораторный анализ и анализ проб) от 2025 года. Язык(и): хинди и английский. Количество страниц: 4https://members.wto.org/crnattachments/2025/SPS/IND/25_02912_00_x.pdf
	15 июня 2025

	82. 
	16 апреля
	Пищевые продукты
	

	83. 
	Индия
	Проект поправок к Правилам безопасности пищевых продуктов и стандартов (лабораторный анализ и анализ проб) от 2025 года касается сроков анализа проб, методов анализа и форматов отчетов об испытаниях в соответствии с Национальным законом/Правилами/Регламентами о безопасности пищевых продуктов и стандартах.
	

	84. 
	G/SPS/N/KEN/330
	DKS 2431: 2025, Чесночная паста — Спецификация. Язык: английский. Количество страниц: 14https://members.wto.org/crnattachments/2025/SPS/KEN/25_02754_00_e.pdf
	15 июня 2025

	85. 
	16 апреля
	Пищевые продукты в целом (код(ы) ICS: 67.040)
	

	86. 
	Кения
	Настоящий проект кенийского стандарта устанавливает требования, методы отбора проб и испытаний для концентрированной чесночной пасты и сырой чесночной пасты, которая хорошо перемешана.
	

	87. 
	G/SPS/N/MYS/66
	Уведомление о

временном приостановлении импорта живых жвачных животных и продуктов

из жвачных животных из Словацкой Республики в целях предотвращения

возможного распространения ящура (FMD).

После сообщения о вспышке ящура в Дунайска-Стреде, Словацкая

Республика, от 21 марта 2025 года, направленного во Всемирную организацию

охраны здоровья животных (WOAH), Департамент ветеринарных служб (DVS)

Малайзии временно приостановил импорт живых жвачных животных и продуктов

из жвачных животных (за исключением безопасных товаров в соответствии со

статьей 8.8.2, а также молока и молочных продуктов, прошедших термическую

обработку для гарантированного уничтожения вируса ящура) из Дунайска-Стреды,

Словацкая Республика, с 25 марта 2025 года.
	

	88. 
	16 апреля
	
	

	89. 
	Малайзия
	
	

	90. 
	G/SPS/N/USA/3514
	Получение петиций по пестицидам, поданных в связи с остатками пестицидных химических веществ в различных товарах или на их поверхности — январь 2025 г. Язык: английский. Количество страниц: 1https://www.govinfo.gov/content/pkg/FR-2025-04-07/html/2025-05915.html
	7 мая 2025

	91. 
	22 апреля
	Различные товары
	

	92. 
	США
	Настоящий документ объявляет о получении Агентством первичных заявок на пестициды с просьбой о введении или изменении правил, регулирующих содержание остатков пестицидных химических веществ в различных товарах или на их поверхности. Настоящим Агентство по охране окружающей среды уведомляет о получении этих петиций и предоставляет возможность прокомментировать их.
	

	93. 
	G/SPS/N/THA/762/Add.2
	Распоряжение

Департамента сельского хозяйства и лесного хозяйства Таиланда о временном

приостановлении импорта или транзита живой птицы и тушек птицы из

Австралии для предотвращения распространения высокопатогенного птичьего

гриппа (подтипы H7N8)

Всемирная организация по охране здоровья животных WOAH сообщила о

вспышке высокопатогенного птичьего гриппа (подтипы H7N8) на территории

Австралии. Таиланду необходимо предотвратить проникновение высокопатогенного

птичьего гриппа (подтипы H7N8) в страну. В силу Закона об эпидемиях животных

B.E. 2558 (2015) импорт или транзит живой птицы и тушек птицы из Австралии

временно приостановлен.
	

	94. 
	22 апреля
	
	

	95. 
	Таиланд
	
	

	96. 
	G/SPS/N/UKR/240
	Проект приказа Министерства аграрной политики и продовольствия Украины «О внесении изменений в приказ Министерства развития экономики, торговли и сельского хозяйства Украины от 14 июля 2020 года № 1329». Язык(и): украинский; английский. Количество страниц: 30;2https://minagro.gov.ua/npa/pro-vnesennia-zmin-do-nakazu-ministerstva-rozvytku-ekonomiky-torhivli-ta-silskoho-hospodarstva-ukrainy-vid-14-lypnia-2020-roku-1329https://members.wto.org/crnattachments/2025/SPS/UKR/25_02960_00_e.pdfhttps://members.wto.org/crnattachments/2025/SPS/UKR/25_02960_00_x.pdf
	21 июня 2025

	97. 
	22 апреля
	Переработанный животный белок
	

	98. 
	Украина
	Проектом приказа предлагается внести изменения в приказ Министерства развития экономики, торговли и сельского хозяйства Украины № 1329 «Об утверждении форм международных сертификатов» от 14 июля 2020 (G/SPS/N/UKR/138/Add.3.) в следующем порядке: 1) ввести новую форму Международного сертификата на ввоз (пересылку) на таможенную территорию Украины переработанного животного белка, полученного из выращенных насекомых, включая смеси и продукты (кроме кормов для домашних животных), содержащие такой белок, не предназначенные для употребления в пищу человеком; 2) установить новую редакцию формы Международного сертификата на ввоз (пересылку) на таможенную территорию Украины переработанного животного белка (кроме переработанного животного белка, полученного из выращенных насекомых), включая смеси и продукты (кроме кормов для домашних животных), содержащие такой белок, не предназначенные для употребления в пищу человеком. Данная форма заменяет утвержденную Приказом № 1329 «Форму Международного сертификата на ввоз (пересылку) на таможенную территорию Украины переработанного животного белка, включая смеси и продукты (кроме кормов для домашних животных), содержащие такой белок, не предназначенные для употребления в пищу человеком».
	

	99. 
	G/SPS/N/PER/1084
	Постановление директора № D000009-2025-MIDAGRI-SENASA-DSA) Язык(и): испанский Количество страниц: 2https://members.wto.org/crnattachments/2025/SPS/PER/25_02965_00_s.pdf
	

	100. 
	22 апреля
	Переработанные яичные продукты для употребления в пищу человеком из Бразилии
	

	101. 
	Перу
	Уведомленное постановление директора утверждает санитарные требования, регулирующие импорт переработанной яичной продукции из Бразилии.
	

	102. 
	G/SPS/N/AUS/613
	Методология фумигации бромистым метилом 3.0. Язык(и): английский. Количество страниц: 40https://www.agriculture.gov.au/biosecurity-trade/import/arrival/treatments/treatments-fumigants/methyl-bromide-fumigation-methodology-changes#:~:text=New%20treatment%20certificate%20and%20record%20of%20fumigation%20templates
	21 июня 2025

	103. 
	22 апреля
	Все товары, для которых бромистый метил (CH3Br) в настоящее время признан эффективным фумигантом для целей карантинной обработки перед отправкой в ​​Австралии, в том числе:  
сельскохозяйственная продукция (включая саженцы, свежие фрукты и овощи, а также зерновые)  
транспортные контейнеры  
деревянная упаковка и упаковочные материалы
насыпная древесина и деревянные изделия
	

	104. 
	Австралия
	Министерство сельского хозяйства, рыболовства и лесного хозяйства Австралии заменяет текущую Методологию фумигации бромистым метилом версии 2.0 на Методологию фумигации бромистым метилом версии 3.0 (методология) 1 мая 2025 года. Методология устанавливает минимальные требования к поставщикам обработки, выполняющим фумигацию бромистым метилом товаров и/или соответствующей упаковки, подходящей для такой обработки в целях карантина и обработки перед отправкой. Поставщики обработки, обрабатывающие товары бромистым метилом, предназначенные Для Австралии необходимо соблюдать методологию в соответствии с австралийскими условиями импорта. Опубликованный документ доступен с 5 августа 2024 года на странице обновления «Методология фумигации бромистым метилом – Подготовьтесь сейчас к 2025 году». Новая методология вступит в силу 1 мая 2025 года. Изменения в требованиях к документации, касающейся как записи о фумигации, так и сертификата обработки, внесены. Новые шаблоны доступны на веб-странице «Подготовьтесь сейчас». Для обеспечения плавного перехода к новым требованиям Австралия продолжит принимать сертификаты обработки, выданные в соответствии с требованиями версии 2.0, до 30 июня 2025 года. После

G/SPS/N/AUS/613-2 - этой даты сертификаты обработки должны соответствовать требованиям версии 3.0 австралийской методологии фумигации бромистым метилом. В результате этого изменения требования к фитосанитарным сертификатам не изменятся.
	

	105. 
	G/SPS/N/CHL/829
	Резолюция об освобождении от уплаты таможенных пошлин № 2700/2005 о внесении поправок в Резолюцию об освобождении от уплаты таможенных пошлин № 146/2022, устанавливающую фитосанитарные требования, регулирующие импорт в Чили свежих бананов (Musa spp.) любого происхождения) Язык(и): испанский Количество страниц: 4https://members.wto.org/crnattachments/2025/SPS/CHL/25_02984_00_s.pdf
	25 апреля 2025

	106. 
	23 апреля
	Бананы
	

	107. 
	Чили
	Уведомленная Резолюция об освобождении от уплаты таможенных пошлин № 2700/2025 вносит поправки в Резолюцию об освобождении от уплаты таможенных пошлин № 146/2022 в целях упрощения импорта бананов любого происхождения в связи с выявленным присутствием вредителя Diaspis boisduvalii в Чили. Более подробную информацию можно найти в документе, прилагаемом к настоящему уведомлению.
	

	108. 
	G/SPS/N/BRA/2400
	Проект устанавливает фитосанитарные требования к импорту семян вербены гибридной (категория 4) любого происхождения. Язык: португальский. Количество страниц: 2https://members.wto.org/crnattachments/2025/SPS/BRA/25_03030_00_e.pdfhttps://members.wto.org/crnattachments/2025/SPS/BRA/25_03030_00_x.pdf
	23 июня 2025

	109. 
	24 апреля
	семена вербены гибридной
	

	110. 
	Бразилия
	Проект для комментариев, устанавливающий фитосанитарные требования к импорту семян вербены гибридной (категория 4) в Бразилию любого происхождения.
	

	111. 
	G/SPS/N/TPKM/645
	Проект поправки к «Карантинным требованиям к импорту растений и растительной продукции». Язык: английский. Количество страниц: 2https://members.wto.org/crnattachments/2025/SPS/TPKM/25_03037_00_e.pdf
	23 июня 2025

	112. 
	24 апреля
	Растения или растительные продукты
	

	113. 
	ОТДЕЛЬНАЯ ТАМОЖЕННАЯ ТЕРРИТОРИЯ ТАЙВАНЯ, ПЭНХУ, ЦИНЬМЭНЬ И МАЦУ
	Изменённый проект регламентирует карантинные требования к импорту растений и растительной продукции. На основании результатов оценки риска свежие плоды Helleborus spp., Ruscus spp., Eucalyptus spp. и Nigella spp. определены как не являющиеся хозяевами средиземноморской плодовой мухи (Ceratitis capitata). Кроме того, в список вредителей, вызывающих обеспокоенность, добавлена ​​инжировая восковая ложнощитовка (Ceroplastes rusci).
	

	114. 
	G/SPS/N/JPN/1334
	Изменения прилагаемой формы заявки на подтверждение безопасности и соответствия стандартам производства. Язык(и): японский. Количество страниц: 22https://members.wto.org/crnattachments/2025/SPS/JPN/25_03053_00_x.pdf
	

	115. 
	25 апреля
	Корма и кормовые добавки
	

	116. 
	Япония
	Министерство сельского хозяйства, лесного хозяйства и рыболовства внесет изменения в прилагаемую форму заявки на подтверждение безопасности и соответствия стандартам производства ГМ-кормов и кормовых добавок в соответствии с «Вопросами по установлению процедур оценки безопасности кормов и кормовых добавок с применением технологии рекомбинантной ДНК на основе положений Постановления Министерства о спецификациях и стандартах кормов и кормовых добавок» (Уведомление Министерства сельского, лесного и рыбного хозяйства № 1780 от 26 ноября 2002 г.) и «Вопросами по установлению стандартов производства кормов и кормовых добавок с применением технологии рекомбинантной ДНК на основе положений Постановления Министерства о спецификациях и стандартах кормов и кормовых добавок» «Добавки» (Уведомление Министерства сельского, лесного и рыбного хозяйства № 1782 от 26 ноября 2002 г.). С этими поправками корма, содержащие ГМ-микроорганизмы, станут доступными для импорта в Японию.
	

	117. 
	G/SPS/N/SAU/564
	Уведомление о постановлении Управления по контролю за продуктами

питания и лекарственными средствами Саудовской Аравии № 44976 от 15

апреля 2025 г. под названием «Временный запрет на импорт мяса птицы, яиц и

их продуктов, происходящих из Северной Дании в Дании».

После отчета WOAH от 11 апреля 2025 года в Северной Дании в Дании

произошла вспышка вируса высокопатогенного птичьего гриппа (HPAI). В

соответствии с главой 10.4 Кодекса здоровья наземных животных Всемирной

организации по охране здоровья животных (WOAH) Королевству Саудовская

Аравия необходимо предотвратить проникновение вируса HPAI в страну.

Импорт мяса птицы, яиц и их продуктов из Северной Дании в Дании в

Королевство Саудовская Аравия временно приостановлен (за исключением

переработанного мяса птицы и яичных продуктов, подвергнутых либо термической,

либо другой обработке, обеспечивающей дезактивацию вируса HPAI, при условии,
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что они соответствуют утвержденным санитарным требованиям и стандартам, а

также имеют санитарный сертификат, выданный официальными органами Дании,

подтверждающий, что продукт свободен от вируса).
	

	118. 
	28 апреля
	
	

	119. 
	Саудовская Аравия 
	
	

	120. 
	G/SPS/N/SAU/564
	Уведомление о распоряжении Управления по контролю качества пищевых продуктов и лекарственных средств Саудовской Аравии № 44976 от 15 апреля 2025 г. под названием «Временный запрет на импорт мяса птицы, яиц и продуктов их переработки из Северной Дании в Данию». Язык: арабский. Количество страниц: 1https://members.wto.org/crnattachments/2025/SPS/SAU/25_03073_00_x.pdf
	

	121. 
	28 апреля
	Мясо птицы, яйца и их продукты
	

	122. 
	КОРОЛЕВСТВО САУДОВСКОЙ АРАВИИ
	После публикации доклада Всемирной организации здравоохранения животных (WOAH) от 11 апреля 2025 г. в Северной Дании произошла вспышка высокопатогенного вируса гриппа птиц (HPAI). В соответствии с главой 10.4 Кодекса здоровья наземных животных Всемирной организации здравоохранения животных (WOAH) Королевству Саудовская Аравия необходимо принять меры по предотвращению проникновения вируса HPAI в страну. В связи с этим импорт мяса птицы, яиц и продуктов их переработки из Северной Дании в Королевство Саудовская Аравия временно приостанавливается (за исключением переработанного мяса птицы и продуктов из яиц, подвергнутых термической или иной обработке, обеспечивающей дезактивацию вируса высокопатогенного гриппа птиц, при условии их соответствия утвержденным санитарным требованиям и стандартам, а также наличия санитарного сертификата, выданного официальными органами Дании, подтверждающего, что продукт свободен от вируса).
	

	123. 
	G/SPS/N/URY/87/Add.2
	Постановление

Генерального директората животноводческих служб (DGSG) № 111/2025,

отменяющее Постановление DGSG № 081/2025 от 20 марта 2025 г.

Уругвай настоящим уведомляет, что постановление DGSG/№ 111/2025

Генерального директората животноводческих услуг отменяет постановление

DGSG/№ 081/2025 Генерального директората животноводческих услуг —

Временное приостановление импорта из Германии живых животных, продуктов

животного происхождения и генетического материала видов животных,

восприимчивых к ящуру.
	

	124. 
	29 апреля
	
	

	125. 
	Уругвай
	
	

	126. 
	G/SPS/N/USA/3515
	Уведомление о доступности анализа риска заражения вредителями для импорта свежих листьев и стеблей солероса европейского (Salicornia europaea L.) из Израиля в США [Док. № APHIS–2024–0047]. Язык(и): английский. Количество страниц: 1https://www.regulations.gov/document/APHIS-2024-0047-0001
	10 июня 2025

	127. 
	30 апреля
	Свежие листья и стебли солероса европейского (Salicornia europaea L.)
	

	128. 
	США
	Мы уведомляем общественность о том, что мы подготовили анализ риска заражения вредителями, который оценивает риски, связанные с импортом свежих листьев и стеблей солероса европейского (Salicornia europaea L.) для потребления из Израиля в США. На основании анализа мы определили, что применение одной или нескольких назначенных фитосанитарных мер будет достаточным для снижения рисков заноса или распространения вредителей растений или ядовитых сорняков посредством импорта свежих листьев и стеблей солероса европейского из Израиля в США. Мы предоставляем анализ риска заражения вредителями общественности для ознакомления и комментирования. (Федеральный реестр, том 90, № 69, пятница, 11 апреля 2025 г., стр. 15429)
	


